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INFORMACIJA PAR LIETOSANU

Pazinojums par precu zimém

Talak uzskaititas ir uznémuma Boston Scientific Corporation vai ta filidJu precu zimes.
Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link un Quick Start.

Nosaukuma Bluetooth® atzime un logotips ir registrétas precu zimes, kas pieder Bluetooth SIG,
Inc., un jebkuru $adu atzimju lietoSana Boston Scientific Corporation ir atlauta saskana ar licenci.

DisplayPort ir Video Electronics Standards Association (VESA) precu zime.
Citas precu zimes un tirdzniecibas nosaukumi pieder attiecigajiem ipaSniekiem.

Apraksts un lietosana

LATITUDE programmésanas sistémas tiklosanas lietojumprogramma nodrosina Ethernet,
bezvadu un mobilo.sakaru tikla savienojamibu, Bluetooth® savienojamibu datu parsatisanai
un Bluetooth” un USB'savienojamibu-drukasanai. LATITUDE programmé3anas sistéma,
modelis 3300, irparnésajama sirds ritma’kontroles sistéma, kas ir paredzéta lietosanai

ar saderigam Boston Scientificsistémam, t. i., implantéjamajiem impulsu generatoriem
(1G)un elektrodiem.

PIEZIME. - Saja rokasgramata izmantotie ekranu attéli ir informativi un var nebat precizi
atbilstosi jasu ekraniem:

Paredzétais lietojums

LATITUDE programmésanas sistému irparedzéts lietot slimnicu unkliniku vidé, lai
sazinatos ar Boston Scientificimplantéjamam sistémam. Izmantota programmatura vada
visas impulsu generatora-sazinas funkcijas: Detalizétus noradijumus parprogrammatiras
lietoSanu skatiet impulsu generatora, kura dati tiek nolasiti, saistitorizstradajumu literatara.
Informaciju par sistémas kliniskajiem ieguvumiem skatiet lietoSanasinstrukcija, kas iek|auta
programmétajakomplektacija.

Paredzéta mérkauditorija

Sis dokuments ir paredzéts veselibas aprapes specialistiem; kas,ir apguvusiierices implantacijas
un/vai kontroles proceduras vai kam ir pieredze-ar tam.

NepiecieSama kompetence un zinasanas

Lietotajiem ir pilniba japarzina sirds elektroterapija, Tikai kvalificétiem-medicinas specialistiem,
kuriem ir ipasas zinasanas, ka atbilstosi lietot ierici, ir atlauts:to lietot.

Arsta uzraudziba

LATITUDE programmésanas sistému drikst lietot tikai arsta pastaviga uzraudziba.
Proceduru laika medicinas personalam ir nepartraukti jauzrauga pacients, izmantojot virsmas
EKG monitoru.



Medicinas izstradajumu lietotaja rikojums

Valsts tiesiskais regul&jums var noteikt, ka lietotajam, razotajam vai raZotaja parstavim javeic
un jadokumenté ierices droSibas parbaudes uzstadisanas laika. Taja var bdt ari noteikts,

ka razotajam vai raZotaja parstavim ir janodrosina apmaciba lietotajiem par ierices un tas
piederumu atbilstosu lietojumu. Ja nav pieejama informacija par konkrétas valsts tiesisko
requléjumu, sazinieties ar vietéjo Boston Scientific parstavi.

Kontrindikacijas
LATITUDE programmésanas sistéma ir kontrindicéta lietoSanai ar jebkuru impulsu generatoru,
kas nav Boston Scientificimpulsu generators.

TikloSanas un savienojamibas lietojumprogramma ir kontrindicéta lietoSanai ar jebkuru
programmeésanas sistému, kas'nav Boston Scientific LATITUDE programmeésanas
sistéma, modelis 3300.

Arimpulsu generatoru saistitas lietoSanas kontrindikacijas skatiet ta impulsu generatora
saistitaja izstradajuma literatura,mo kura tiek nolasiti dati.

BRIDINAJUMI

Papildu bridingjumus skatiet LATITUDE programmésanas sistémas lietotdja rokasgramata
(modelis 3300).
¢ Nenoraditu kabelu un piederumu lietosana. Jaar LATITUDE programmésanas
sistému tiek lietoti jebkadi kabeli vai piederumi; kurus nenodrosina vai nenorada
Boston Scientific, LATITUDE programmésanas sistémas elektromagnétiskas
emisijas var palielinaties, varsamazinaties elektromagnétiska‘imunitate vai rasties
elektriskais trieciens. Ikviens, kurs pievieno Sadus kabelusvai piederumus LATITUDE
programmeésanas sistémai, tostarp izmanto vairakligzdu sadalitajus, var konfigurét
medicinisko sistému un ir athildigs par sistémasatbilstibu standartalEC/EN 60601-1
16. panta prasibam mediciniskajam‘elektriskajam sistémam:.
¢ Savienotaju kontakti. Vienlaikus nepieskarieties pacientam un-nevienam pieejamajam
LATITUDE programmésanas sistémas savienotajam vai-atvértajamvaditajam.

e LATITUDE programmeésanas sistémas atrasanas vieta: Ir jaizvairas'no modela 3300
programmeétaja izmantosanas lidzas citam aprikojumam vai novietoSanas'uz ta, jo tas
var radit nepareizu darbibu. Ja Sddaizmantosana ir nepiecieSama, Sis-un otrs aprikojums
ir janovero, lai parliecinatos, ka tie darbojas normali.

* Aprikojuma modifikacijas. Sim aprikojumam nav.atlauts veikt nekadas modifikacijas,
ja vien tas nav apstiprinajis uznémums Boston Scientific. Uznémuma Boston Scientific
skaidri neapstiprinatas izmainas var liegt lietotajam izmantot aprikojumu.



PIESARDZIBAS PASAKUMI

Papildu piesardzibas pasakumus skatiet LATITUDE programmeésanas sistémas lietotaja
rokasgramata (modelis 3300).

Nopludes strava. Lai gan modela 3300 programmétajam pievienotajam papildu aréjam

aprikojumam jaatbilst nopludes stravas prasibam attieciba uz tirdznieciba pieejamiem

izstradajumiem, tas var neatbilst stingrakam nopludes prasibam mediciniskajiem

izstradajumiem, kad ir izveidots savienojums ar medicinisko aprikojumu. Lidz ar to viss

aréjais aprikojums jaglaba arpus pacienta vides.

¢ Nekad vienlaikus nepieskarieties modela 3300 programmétaja sanu panelu

elektriskajiem kontaktiemun pacientam, telemetrijas lapstinai vai jebkuram
kabelim.

Ethernet. Lai lietotu, pievienojiet Ethernet kabeli tikai pie RJ45 Ethernet porta
savienotaja modeja 3300 programmétaja. Ethernet kabela ievietoSana vai iznemsana
darbibas laika varietekmét tiklosanas funkcijas. RJ45 Ethernet savienojums modelja 3300
programmeétaja-ir paredzéts tikai lietosanai ar LAN (Local Area Networking). To nedrikst
izmantot talrupa savienojumam.

Mobilo sakaru tikls. Nelietojiet-zonas, kur.ir aizliegts lietot mobilos talrunus. Nonemiet
mobilo sakaru tikla’adapteru,no programmeétaja.

USB ierices. Programmeétajam pievienotas USB ierices ir jakontrolé, lai ierobezotu
Jaunprogrammataras iespéjamo‘ieviesanu.

Programmatura. Instaléjiet jaunako-programmatiras. versiju. Viet€jais Boston Scientific
parstaviska dubléjumkopiju varar nodrosinat programmatdras atjauninajumus
USB zibatminas diska.

Sistémas ieslegsana. Boston'Scientific iesaka pirms'modela 3300 programmétaja
ieslégSanas pievienot visus nepiecieSamos kabejus.un-ierices.

PROGRAMMATURAS ATJAUNINAJUMI UN LEJUPIELADE

Programmatdras atjauninajumi un lejupielades tiek nodrosinatas ar interneta vai
USB zibatminas diska starpniecibu.

Cilné Utilities (Utilitas) modela 3300 programmeétaja ekrana irieklauta atlase Software
Update (Programmatiras atjauninajums). Lietotajsvar izveléties lejupieladét un instalét visus
atjauninajumus vai parskatit un atlasit tos no pieejamo atjauninajumu:saraksta.

Papildinformaciju par programmatdras atjauninajumulejupieladi-un instaléSanu skatiet
LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja rokasgramata(modelis 3300).



Tikla savienojuma zudums var aizkavét programmatdras atjauninajumu instalésanu un
(netiesi) So atjauninajumu nodrosinato priekSrocibu izmantoSanu attieciba uz modela 3300
programmétaja, KIA vai IG funkcijam. Vietéjais Boston Scientific parstavis ka dubléjumkopiju var
ari nodrosinat programmatiras atjauninajumus USB zibatminas diska.

TIKLOSANA UN SAVIENOJAMIBA

LATITUDE programmésanas sistéma nodroSina fikséta tikla, bezvadu un mobila tikla
savienojamibu programmaturas lejupieladei, modela 3300 programmeétaja sinhronizacijai
un lietojumprogrammas Heart Connect izmanto3anai, lai organizétu tikSanos tiessaisté, ja
iespéjams. Datu parsatisanai (piem., uz klépjdatoru) un drukasanai ir pieejams Bluetooth®
savienojums. lesp&jamo tikloSanas savienojumu attélu skatiet Seit: Attéls 1.

Pirms datu nolasisanas no ierices skatiet’sadalu “TikloSanas un savienojamibas
funkdiju lietoSana” Ipp. 8;ai izveidotu savienojumu ar tiklu un konfigurétu tikla un
savienojamibas funkcijas.

= Il

=1l

[1] Datu parsatisana, izmantojot Bluetooth”; [2] Savienojums ar internetu, izmantojot Ethernet

vai Wi-Fi; [3] Datu parsatisana, modela 3300 programmeétaja programmatdras atjauninasana,
izmantojot USB; [4] Savienojums ar internetu, izmantojot mobilo sakaru tikla adapteru; [5] Zinojumu
drukasana, izmantojot Bluetooth® vai USB kabeli

Attels 1. Tiklosanas parskats



Tikla savienojamiba

LATITUDE programmésanas sistéma nodroSina Ethernet, Wi-Fi, mobilo sakaru tikla, Bluetooth®
un USB savienojamibu.

Ethernet, Wi-Fi un mobilo sakaru tikls

Savienojums ar IT tiklu nodroSina informacijas plismu starp modela 3300 programmeétaju, tiklu
un iericém tikla. Tikla savienojums tiek izmantots, lai lejupieladétu programmatdru no drosa
Boston Scientific servera, sinhronizétu modeja 3300 programmétaja datuma un laika iek$é&jo
pulksteni un izmantotu lietojumprogrammu Heart Connect, lai organizétu tikSanos tiessaisté, ja
iespéjams. Programmatiras lejupielades tiek izgltas no Boston Scientific servera, drosa veida
nosatitas ar interneta starpniecibu, un tas uztver LATITUDE programmésanas sistémas Ethernet,
Wi-Fi vai mobilo sakaru tikla-savienojums.

Konkréta bridi LATITUDE programmeésanas sistéma izmanto tikai vienu savienojuma metodi, lai
izveidotu savienojumu ar tiklu. Izmantojama savienojuma metode tiek noteikta atbilstosi Sadai
prioritaSu secibai: Ethernet, Wi-Firun mobilo:sakaru tikls. Pieméram, ja vélaties izmantot mobilo
sakaru tiklugbet jau ir izveidots savienojums ar Ethernet, priekSroka tiek dota metodei Ethernet.

Ja augstakas prioritates savienojuma'metode nav pieejama, modela 3300 LATITUDE
programmeétajs automatiski pariet uz-nakamo prioritaro tikla savienojuma metodi.

Javisas tris iespéjamas savienojumametodes nav pieejamas, modela 3300 programmétaja
augséja kreisajastari tiek paradits attéls “NoNetwork Connected” (Nav izveidots
savienojumsaar tiklu).

TZ
Pilnu attélu sarakstu skatiet “Statusacikonas” Ipp.23.

Tikla zudums

Ja pazd tikls (Ethernet, Wi-Fivai mobilo sakarutikls)un péc tikla-funkcionalitates
atjaunoSanas nevarat izveidot atkartotu savienojumu,izmantojiet’kadu no talak minétajam
atgisanas darbibam.

e Lai atgUtu Wi-Fi tikla funkcijas, iznemiet Ethernet kabeliun atjaunojiet Wi-Fi.darbibu.

¢ Lai atgUtu Ethernet tikla funkcijas, atkartoti.ievietojiet Ethernet kabeli un-atjaunojiet
Ethernet darbibu.

¢ Lai atglUtu mobilo sakaru tikla funkcijas, notiriet unatkartoti atlasiet izvéles ratinu Enable
cellular adapter (lespéjot mobilo sakaru tikla adapteru) vai-atkartoti ievietojiet mobilo
sakaru tikla kabeli.

 Ja Ethernet kabeli iznem vai ievieto, kamér ir aktiva tikla funkcija (lejupielade vai
parsatisana), tikla funkcija tiek partraukta un nav pabeigta.



¢ Lai atjaunotu darbibu péc nepabeigtas programmaturas lejupielades, parbaudiet
tikla statusu un savienojumu un atkartoti méginiet veikt lejupieladi. Ja darbiba
ir nesekmiga, sazinieties ar Boston Scientific tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot
uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka pieejamo informaciju, vai sazinieties ar vietéjo
Boston Scientific parstavi.

Bluetooth®

Bluetooth® savienojamibu izmanto sazinai ar printeriem, kuros ir iespéjota Bluetooth® funkdija,
lai drukatu pacientu datus un zinojumus, ka ari sazinai ar citiem datoriem, lai parsatitu pacientu
datus uz sistému LATITUDE Link.

Lai atjaunotu darbibu péc nepabeigtas Bluetooth® datu parsatisanas, méginiet veikt parsatisanu
atkartoti. Ja darbiba ir nesekmiga, sazinieties ar Boston Scientific tehnisko apkalpes dienestu,
izmantojot uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka pieejamo informaciju, vai sazinieties

ar vietéjo Boston Scientific parstavi.

UsB

Pacientu datus un.zinojumus var izdrukat-ar printeri, kam izveidots USB savienojums, vai
saglabat USB zibatminas diska parsatiSanai-uz citu ierici-drukasanas nolika.

Lai atjaunotu darbibu‘pécnepabeigtas-USB datu parsatiSanas, méginiet veikt parsatisanu
atkartoti vaiizmantotcitu USB zibatminas disku. Ja darbiba ir nesekmiga, sazinieties ar
Boston Scientific tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot uz Sis rokasgramatas aizmuguréja
vaka pieejamo.informaciju, vai sazinieties.arvietéjo Boston Scientific parstavi.

PAPILDU AREJAIS APRIKOJUMS

Ar LATITUDE programmésanas sistému varizmantot papildu aréjo aprikojumu. Lai noteiktu,
kadas aréjas iekartas var izmantot; sazinieties ar Boston Scientific tirdzniecibas parstavi.

PIEZIME.  Pievienojot aréjo-aprikojumu, jus veicat medicinas sistémas konfigurésanu
un esat atbildigs parsistémas-atbilstibu standarta IEC/EN 606011 16. punkta
prasibam attieciba uz; mediciniskajam.elektroiekartam.

BRIDINAJUMS! Vienlaikus nepieskarieties pacientam un.nevienam pieejamajam
LATITUDE programmésanas sistémas:savienotajam vai atvértajam-vaditajam.

UZMANIBU! Lai gan ar LATITUDE programmé3anas sistému-savienotajam papildu aréjam
aprikojumam ir jaatbilst noplldes stravas prasibam tirdznieciba pieejamiem
izstradajumiem, tas var neatbilst stingrakam:nopludes prasibam mediciniskajiem
izstradajumiem, kad ir izveidots savienojums ar medicinisko aprikojumu. Lidz
ar to viss aréjais aprikojums jaglaba arpus pacienta vides.



Aréjais printeris
LATITUDE programmésanas sistéma atbalsta plasu aréjo USB printeru klastu. Skatiet

noradijumus ("Savienojumi” Ipp. 8), lai izveidotu savienojumu ar atbilstosu USB 2.0 vai 3.0
printera kabeli.

PIEZIME.  USB 3.0 printeri var apstradat drukasanas datus atrak neka USB 2.0.

Tiek atbalstiti ari dazi Bluetooth® printeri. Skatiet “Bluetooth® savienojamiba” Ipp. 14.

Aréja monitora displeja ports

Varat izmantot aréjo video vai digitalo-monitoru (vai lidzvértigu ierici), kas var veikt
sinhronizaciju ar jebkuru horizontalo skenéSanas frekvenci, lai paraditu programmeétaja ekranu.
PIEZIME.  Lai izveidotu savienojumu ar programmétdja displeja portu, aréjiem
monitoriem var bitnepieciesams adapters un/vai kabelis.

PIEZIME.  Aprikojumam, kas pievienots aréjiem savienojumiem, ir jaatbilst
piemérojamiem standartiem (piem., IEC/EN 60950-1 datu apstrades
aprikojumam-un |[EC/EN-60601-1 mediciniskam aprikojumam.).

BRIDINAJUMS! Ja ar LATITUDE programmésanas sistému tiek lietoti jebkadi

kabelivai piederumi, kurus nenodroSinavai nenorada Boston Scientific, LATITUDE
programmesanas sistémas elektromagnétiskas emisijas var palielinaties, var
samazinaties elektromagnétiskaimunitate vai rasties elektriskais trieciens. Ikviens, kurs
pievieno Sadus kabelusvai piederumus LATITUDE programmésanas Sistémai, tostarp
izmanto vairakligzdu sadalitajus, varkonfigurét medicinisko sistému un ir atbildigs

par sistémas atbilstibt-standarta IEC/EN 60601-1:16. panta prasibam mediciniskajam
elektriskajam sistémam.



SAVIENOJUMI

Informaciju par tikla un savienojamibas portiem modela 3300 programmétaja skatiet
Seit: Attéls 2.

Arsta sanu panelis (kreisaja pusé)

[1] Barosanas (ON/QFF) poga [2] USB-2.0 ports|3] USB 2.0 ports [4] USB 2.0 ports [5] USB 3.0 ports
[6] Ethernet ports [7] Displeja portaizeja[8] Lidzstravas savienojums (modela. 6689 barosanas
adapteram)

Attels 2. LATITUDE programmeésanas sistémas kreisas puses panelis

TIKLOSANAS UN SAVIENOJAMIBAS FUNKCIJU LIETOSANA

Tiklosanas un savienojamibas kabelu savienojumi

Izveidojiet nepiecieSsamos talak noraditos savienojumus LATITUDE programmésanas sistémas
kreisaja pusé.
BRIDINAJUMS! Ja ar LATITUDE programmésanassistému tiek lietoti jebkadi
kabeli vai piederumi, kurus nenodrosSina-vai nehorada Boston Scientific, LATITUDE
programmésanas sistémas elektromagnétiskas:emisijas var palielinaties, var
samazinaties elektromagnétiska imunitate vai rasties elektriskais trieciens. Ikviens, kurs
pievieno Sadus kabe|us vai piederumus LATITUDE programmésanas sistémai, tostarp
izmanto vairakligzdu sadalitajus, var konfigurét medicinisko sistému un ir atbildigs
par sistémas atbilstibu standarta IEC/EN 60601-116. panta prasibam mediciniskajam
elektriskajam sistémam.

1. Ethernet. Lai izveidotu savienojumu ar lokalas zonas tiklu (LAN), pievienojiet Ethernet
kabeli tikai Ethernet portam.



PIEZIME. Irjaveic papildu darbibas, izmantojot Bluetooth® vai LAN sazinu. Skatiet
“Ethernet savienojamiba” Ipp. 17 un “Bluetooth” savienojamiba” Ipp. 14.

2. Mobilo sakaru tikls. Lai izveidotu savienojumu ar mobilo sakaru tiklu, vispirms
pievienojiet mobilo sakaru tikla adapteru mobilo sakaru tiklu kabelim, péc tam
ievietojiet mobilo sakaru tikla kabeli USB porta (skat. “Attéls 15. Mobilo sakaru tikla
adaptera savienosana ar modela 3300 programmétaju” Ipp. 19).

PIEZIME. Pirmo reizi izmantojot mobilo sakaru tikla adapteru, ir javeic sakotnéja
darbiba (skat. “Mobilo sakaru tikla savienojums” Ipp. 18).

3. Aréjais monitors. Lai izveidotu savienojumu ar aréjo monitoru, pievienojiet digitala
displeja kabeli® DisplayPort izejosajam savienotajam. Monitoram ir jabut savienotam
ar aréju barosanas avotu. Daziem monitoriem, lai nodroSinatu atbilstoSu radijumu, var
bat nepiecieSams iznemt un atkartoti ievietot displeja porta savienojumu, atkartoti
sinhronizéjot video;

4. USB printeris.Lai izveidotu savienojumu ar aréju USB printeri, pievienojiet atbilstoSu
USB kabeli atbilstoSajam modela:3300 programmeétaja USB portam. Péc tam
parbaudiet, vai printeris ir savienots'ar aréju barosanas avotu.

PIEZIME. - LATITUDE programmésanas sistémai ir Bluetooth® iespéjas, ko var

izmantot.savienojumam ar printeriem, kuriem ir Bluetooth® iespéjas.
Skatit “Bluetooth” savienojamiba™Ipp. 14.

TikloSanas un savienojamibas iestatiSana

Kad LATITUDE programmésanas sistémair ieslégta; pagaidiet apméram vienu minati, lidz tiek
paradits galvenais.ekrans Galvenais-ekrans tiek paradits, ka‘attélots Seit: Attéls 3.

Ekrana apaksa ir poga Utilities (Utilitas), kas nodroSina piekluvi LATITUDE programmésanas
sistémas informacijasun iestatisanas funkcijam, tostarp:Network Setup.(Tikla iestatisana).

Quick Start™ (automatic Device Interrogation)
jj Press here to interrogate the device
J¥  and begin a session with a patient.

S-ICD.Applications

I8l Press here to'access S-ICD applicationsinstalled on
¥ this Programmer.

Patient Data Management
Press here'to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer,

=
© 2010-2017 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All-rights reserved.
03 Feb 2020 21:45

i Select PG ‘ k Real-time Log

Utilities | |

Attels 3. Galvenais ekrans

a. Lai izveidotu savienojumu ar DisplayPort, daZiem displeja kabeliem var bat nepieciesams DisplayPort adapters



Poga Utilities (Utilitas).

Pirms datu nolasisanas no ierices izmantojiet pogu Utilities (Utilitas), lai konfigurétu tikla un
savienojamibas funkcijas.

Noklikskinot uz pogas Utilities (Utilitas), tiek paradita panela Utilities (Utilitas) cilnu atlase. Cilné
Network Setup (Tikla iestatisana) tiek paraditas cilnes Wireless (Bezvadu), Bluetooth”, Ethernet
& Proxy (Ethernet un starpniekserveris) un Cellular Adapter (Mobilo sakaru tikla adapters),

ka paradits Attéls 4.

LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja rokasgramata (modelis 3300) skatiet
informaciju par papildfunkcijam Setup (lestatisana), Date and Time (Laiks) un Software Update
(Programmataras atjauninasana).

2 )
UTILITIES X ~ CIoseﬂ
m Date and Time ;. WIS Software Update ::: Heart Connect™ :::
B SR BNV T ¢ B BB BN
UG . Bluetooth i Ethernet & Proxy ::: Cellular Adapter :::
s Programmer’s Wi-Fi‘tMAC Address: "
| Enable wi-Fi DC:53:60:CC:0A:65
o NN N NS S [ |
»O \\ﬁyne% = - \Q/ r‘l" Sigﬁ’él Strength ‘l V Security ’I Status ‘l
- Y D> o} o) S » - »
| B5c-Guest | & WPA2-PSK Not Connected E
. ) i
{2 DIRECT-4E-HP Officejet 200 & WPA2-PSK Not Connected
N [
|_Jorecr-camp officelet 250 } & WPAZ-PSK Not Connected
T |
2 nHiates 25 WPA2-PSK Not Connected
| JiRecT=3EHP Officejet 200 } = WPA2-PSK Not Connected
] centuryLinko7as | & WPA/WPA2-PSK Not Connected
N X |
_‘J HP-Print-96-Laserjet 200. 1 = None Not Gonnected %

Utilities ‘ About N Select PG ] Real-time Log

Attéls 4. Utilitas — Tikla iestatiSana

Cilne Network Setup (Tikla iestatijumi) — parskats

Cilné Network Setup (Tikla iestatisana) ir nodrosinata savienojamiba ar tikliem un iericém,
izmantojot Wi-Fi, Bluetooth® , Ethernet.un mobilo-sakaru tiklu protokolus. Informaciju par
modeja 3300 programmétaja tikla'savienojumu portiem skatiet Seit: Attéls 2 [pp. 8.

* Wireless (Bezvadu) iestatijums izveido savienojumu ar publiskiem/neaizsargatiem,
WPA-PSK un WPA2-PSK tikliem, ka.ari Wi-Fi tikliem (skat.*Bezvadu (Wi-Fi)
savienojamiba” Ipp. 11).

¢ Bluetooth” iestatijums izveido savienojumu:ar citu ierici, pieméram; aréju printeri vai
datoru (skat. “Bluetooth” savienojamiba” Ipp. 14).

« Ethernet & Proxy (Ethernet un starpniekserveris) iestatijums izveido savienojumu ar
lokalas zonas tiklu (skat. “Ethernet savienojamiba” Ipp:17).
PIEZIME. Lai uzzinatu noteiktas konfiguracijas prasibas, sazinieties ar vietéjo IT vai
IS sistémas koordinatoru. Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties
ar Boston Scientific Tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot uz Sis
rokasgramatas aizmuguréja vaka sniegto kontaktinformaciju.

o Cellular Adapter (Mobilo sakaru tikla adapters) iestatijums izveido savienojumu
ar mobilo tiklu (skat. “Mobilo sakaru tikla savienojums” Ipp. 18).
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Bezvadu (Wi-Fi) savienojamiba

Bezvadu savienojamiba nodroSina talak minétas funkcijas.

Wi-Fi atbalsta tikai dinamiskas IP adreses (Wi-Fi tehnisko raksturojumu skat.
Tabula 1lpp. 22).

Wi-Fi lietotaji var izveidot savienojumu ar publiskiem/neaizsargatiem, WPA-PSK un
WPA2-PSK tikliem.

Wi-Fi savienojamibu iespéjo un atspéjo, izmantojot pogu Enable Wi-Fi (lespéjot Wi-Fi)
(skat. Seit: Attéls 4 Ipp. 10).

Kolonnas var saskirot péc parametra Name (Nosaukums), Signal Strength (Signala
stiprums), Security (DroSiba) un Status (Statuss). Apraidé pieejamo Wi-Fi tiklu sarakstu
var atsvaidzinat, noklikSkinot uz pogas Scan Again (Skenét vélreiz).

Lietotaji var izveidot savienojumuekrana Wi-Fi Details (Wi-Fi detalizéta informacija),
kuram var pieklut, atlasot palielinajuma pogu pa kreisi no Wi-Fi nosaukuma.

Wi-Fi tikli, kurti izmantoSanas nolikair japienem noteikumi un nosacijumi, janorada
ieejas kods vaijaveic cita mijiedarbiba, nav saderigi armodela 3300 programmétaju.
Programmétaja ekranos var bt norade “Connected” (Izveidots savienojums)
arinesaderiga Wi-Fitikla gadijuma;

Lietotaji-var pieskirt tikliem atpazistamakus nosaukumus, izmantojot iespéju “Alias
Name" (Aizstajvards) ekrana Wi<Fi Details (Wi-Fi.detalizéta informacija) (skat. Seit:
Attéls'8'lpp. 14).

Lietotaji var konfigurét'sistemu, lai ta automatiski (vai manuali)izveidotu savienojumu
ar diapazona esosiem Wi-Fi tikliem,

Modela 3300 programmetaja-var uzglabat vairakus Wi-Fi-tiklus, un tas automatiski
izveido savienojumurar Siem tikliem péc sakotnéja savienojuma izveides. Ja ir noraditi
pieci tikli, péc papildu-ikiu pievienoSanas tiks aizstatas vecakas ievades.

PIEZIME.  Ja lietotdjs izveido savienojumir ar Ethernet tiklu, kamér bezvadu (Wi-Fi)

savienojums veic lejupieladi/augsupieladi, Si lejupielade/augsupielade tiks
partraukta, un So darbibu vajag restartét. Tiek paradits informativs zinojums
par lietojumprogrammas konstatétu kludu. Atvienojiet Ethernet kabeli:un
atkartoti méginiet veikt bezvaduparsatisanu.

PIEZIME.  Wi-Fi savienojamiba nav pielaujama Indonézija tikai $ai valstij piemérojamu

konfiguracijas prasibu dé/.

n



Bezvadu (Wi-Fi) iestatiSana
Lai iestatitu Wi-Fi sazinu, veiciet talak minétas darbibas.

1. NoklikSkiniet uz pogas Enable Wi-Fi (lespéjot Wi-Fi), lai meklétu tiklus (Attéls 5).
PIEZIME. Kad Wi-Fi ir iespéjots, tas saglaba statusu On (leslégts). Lai atspéjotu
Wi-Fi savienojamibu, noklikskiniet uz pogas Enable Wi-Fi (lespéjot Wi-Fi),
nonemot izvéles ratinas atzimi.

Programmeétajs meklé visus pieejamos tiklus (Attéls 6).

Noklikskiniet uz palielinajuma pogas blakus vélama tikla nosaukumam, lai to
atlasitu (Attéls 7).

4. Janepieciesams, ievadiet Wi-Fi Password (Parole) un (neobligati) Alias Name
(Aizstajvards) (Attéls'8).

5. NoklikSkiniet uz pogas "Automatically join this network” (Automatiski pievienoties
Sim tiklam), lai izveidotu savienojumu.ar So Wi-Fi tiklu vienmer, kad tas ir diapazona
(Attéls 8).

6. NoklikSkiniet uz pogas SAVE (Saglabat) un aizveriet logu Wi-Fi Details (Wi-Fi detalizéta
informacija) (Attéls 8).

. N\
W Ethernet & Proxy Cellular Adapter :::

Programmer’s Wi-Fi MAC Address:
DC:53:60:CC:0A: 65,

O\)‘Jgéa\e AQK’ :?}V !P‘gigﬁﬁr&r\é@‘l\o\gKSecuqt!é\q‘ Status ‘

2] ‘Enable wi-Fi

Utilities “ Select PG i Real-time Log

Attéls 5. Utilitas — Tikla iestatiSana — Bezvadu'— lespéjosana
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Searching For Networks

BFan 27 > &7
DmQQEt)&é;%cFJQ@Qo ‘e\@ 9 )

7z | DIRECT/CA-HP r\n}ge: @Q S -PSK Q Not Coltt/zf:ted
[ nHa_se QQ’ ‘:;)\O -2 . O\ 0 > %}? 3 $ 7 ;\lo@hected

) X N

DIRECT-!E-HP %zjet 50" & S5 O Not Connected
CenturyLinla74a /\/’b é\. 5 "\e' QN Sk é\e Not Connected
EHP-PrInt-QS-Laser]el 25'@‘ < 3 O\ e A A BRSPS Not.carbgc(ed

“x N X
Att@lsT.  Utilitas ~Tikla iestatisana < Bezvadu —
PN
) Q/\“)\

0 <
SN AR\ 2

©
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'Wi-Fi Details [N Close]|

Network Information

Password [oxrmonrmn l

Password must be at least 8 characters long

Advanced Settings

SSID BSC-Guest
Alias Name | BSC-Guest |
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status Connected
strength Good

m Automatically join this network

Click on Save button below to retain any user entered settings above

o]
i Utilities s Select PG : Real-time Log

Attels 8. Utilitas — Tikla iestatiSana— Bezvadu — Detalizéta informacija

Bluetooth® savienojamiba

Bluetooth®savienojamibu.izmanto sazinai ar printeriem, kuros ir iespéjota Bluetooth® funkcija,
lai drukatu-pacientu datus un.zinojumus, ka ari sazinai ar.citiem datoriem, lai parsttitu pacientu
datus uz:sistemu LATITUDE Link.

PIEZIME. - Plan$etdatoru, talrunu un.citu mobilo iericu savienojamiba ar LATITUDE

progfammésanas sistému ar Bluetooth”savienojamibas starpniecibu
netiek atbalstita.

Péc autorizacijas Bluetooth® savienojums pari.saglaba statusu On (leslégts). Programmétajs
atceras savienojumu; un turpmakie savienojumi-arierici (ar-Bluetooth” savietojamu datoru,
kiépjdatoru vai printeri) tiek veikti automatiski.

Datora ar Bluetooth iespéjam-iestatisana
Bluetooth” sazinas iespéjoSana un-savienojuma jzveide ar datoriem, kamir Bluetooth” iespéjas.

1. Noklikskiniet uz pogas Enable Bluetooth® (lespéjot Bluetooth®) ekrana Bluetooth®
(skat. Attéls 10), lai saktu‘skenésanu; mekléjot diapazona esosus datorus ar Bluetooth®
iespéjam (apméram 100 m 328 pédas]).

2. Kad skenésana ir pabeigta, noklikSkinietuz pievienoSanas pogas , lai tuvakais
dators ar Bluetooth® iespéjam tiktu autorizéts un parvietots uz sarakstu "Authorized
Computers” (Autorizéti datori). Autorizétus datorus varizmantot datu parsatisanai un
paradisanai galamérka opciju veida datu’parsatisanas ekranos.

3. JaSiirpirma reize, kad izveidots savienojums-ar Bluetooth datoru, ievadiet kodu
ierices savienosanai pari vai apstipriniet no datora nosatito kodu savienoSanai pari.
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Attéls 9. Utilitas — Tikla iestatiSana — Bluetooth® koda savienosanai pari opcijas
Soun. Woosieandiine.. WETECT TR <oitiace Uodaia. Wodenreconoact. -}
auetoot
Enable Eluetoott@a a Transfer %Pri‘nting) Programme;(s:::Ial:::::::oh:::cg Address:
Unauthorized :;»- uta’ﬂearb - w3 ~ Authorized Computers
iy &4:17:\@:70:6\
g
QS\ i ?éc% 70-GVQC c@(.&
N o
<% M dﬁg\azo Qm
@ K RS
O S N 2 \“)\
P
<<O
o
: ’ §§<\ ot
Attéls 10. aiév?’l'lk{@%sta( naﬁ@lu@p%t% ori: & &e O)Q’
N 2 O $\\>60'8 g\é‘% .
2 AN O
Bluetooth prmte\f% :(gsiat@a?‘)\ ‘O"o \\’b Q/(@ 1}\’0\ & 3,

Lai izveidotu sawenomn;h? a@%g{a&hg\ﬁ?f\nt\@em%t@ﬁqﬂ?&mﬁ veluet talak

minétas darbibas. e ‘5\0

1. Parbaudiet, vai uﬁ azpﬁgt@%%@%? ot\(o“ﬁesg‘é]ot@metgothkulne
Bluetooth (skat. Seit: Attéls 10 1pp.15). .= N ?5\ ‘\* 5
NokllksklnletuzcllnesABEuk{ﬁark@&?an@ﬁpa@h 2 QQO RS, \@,"Z\ 6@*\(\

3. NoklikSkiniet uz cilnes Syster@ﬁorgg@tm@@sqma%mform%%|1®® \\@0
4. Noklikikiniet uz atlases pogas USE df?ter(ﬁsamn;gﬁ%%%(ﬁ‘pega\?n (Rdﬂ}kskmlet

uz pogas Scan (Skenét) uznirstosaj kogﬁ &

5. Kad skené$ana ir pabeigta, nokhkskmﬂﬂhz fe\ne{:@? na«} p =4 blakus
vélamajam printerim saraksta Unauthoni\e@ P{iﬁ ers: Neautonzetl printeri
tuvuma), lai to pievienotu sarakstam Autho‘ﬁze ﬁmtg&Autonzeu printeri). Skat.
Attéls 12 Ipp. 16.
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'ABOUT

e

Institution [ Bsci J
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016

“'System Information ), EIGENEREEERIE

Product Model Version

Data Managéh\ent App 2020 20210 .
ICD/CRT-D Suppprt App Select the "Scan" button to search for bluetooth printers.

! Number offpies [ 1]
Network Setup A| k_
USB Printer

Pacemaker/CRT-P upport App L sonisl

Platform Operating bystem 3920 0.00.08

PSA App 3922 0.03.12

Print

Quick Start 3923 0.03.12 Ui B

Software Update App 3921/ 0.03.12 Ta"uss‘:’:r‘ic: ae‘:‘";:::’::;i:":s"‘
Utilities

[1] Cilne System Information:(Sistémas informacija); [2] Poga Scan (Skenét); 3] USB printeru
atlases josla

Attéls 11. Bluetooth® printera iestatiSana

A e “J'-\! ..Qe [ Close )
Programmer’s Bluetooth MAC Address: Sean aaan.
DC:53:60:CC:08:B6 can.Again

Authorized Printers

|

Utilities

Attels 12. Bluetooth® printeru skenésanas rezultati

PIEZIME.  Lietotajs var pievienot un-konfigurét printerus arino printeru atlases opcijam

visu transvenozo un dazu netransvenozo G lietojumprogrammas.

PIEZIME.  Ja saraksta Authorized Printers (Autorizéti printeri) tiek paradits vairak neka
viens printeris, atlasiet vélamo, untas ir.atlasits fidz bridim, kad saraksta

Authorized (Autorizétie) ekrana Bluetooth. Printers (Bluetooth printeri) tiek
atlasits cits printeris.

PIEZIME.  Printeru nosaukumus nevar redigét vai mainit, ja netiek izmantota S-ICD
lietotne.

Kad ir iespéjota funkcija Bluetooth®, ja ekrana tiek paraditas drukasanas iespéjas, ta izmantos

atlasito printeri.
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Ethernet savienojamiba

Sazinieties ar savu tikla administratoru un sadala Tabula 1 Ipp. 22 skatiet nepieciesamos
iestatijumus, lai izveidotu savienojumu ar Ethernet tiklu. Ethernet savienojumam var iestatit
automatisku savienojumu ar tiklu, kad ir ievietots Ethernet kabelis. Vienlaikus var definét tikai
vienu Ethernet savienojumu.

Lai izmantotu funkciju Auto Connect (Automatiska savienojuma izveide), parbaudiet atlasi
Auto Connect (Automatiska savienojuma izveide) un nospiediet pogu Connect (Izveidot
savienojumu). Ja poga Connect (Izveidot savienojumu) nav nospiesta, automatiskais
savienojums netiek iespéjots.

PIEZIME.  Pievienojiet Ethernet kabeli tikai pie RJ45 Ethernet porta savienotaja
modela 3300 programmeétaja.

PIEZIME.  Modela 3300 programmétaja Ethernet ports ir RJ-45 savienojums.
Nepievienojiet Sim portam talrupa ligzdu. Informaciju par modela 3300
programmétaja tikla Ethernet savienojuma portu skatiet seit: “Attéls 2.
LATITUDE programmésanas sistémas kreisas puses panelis” pp. 8.

PIEZIME. Kad ir izveidots savienojums ar Ethernet tiklu, iek$éjo pulksteni iestata tikls.
Ja netiek.izmantots Ethernet savienojums, iekSéjais pulkstenis gada laika var
paatrinaties par 12-mindatém, tapéc tas irjaatiestata manuali. Ja nepiecieSama
iekséja pulkstena korekcija, sazinieties ar Boston Scientific Corporation,
izmantojot uz sis rokasgramatas aizmuguréja vaka sniegto kontaktinformaciju.

Sadala Attéls 13.irattélots Ethernet & Proxy (Ethernet un:starpniekserveris) iestatisanas ekrans
ar izveidotu Auto. Connect (Automatiska savienojuma-izveide), un sadala Attéls 14 ir attéloti
nepiecieSamie parametri, izmantojot starpniekserveri.

Lai skatitu starpniekservera-iestatijumus, noklikskiniet uz pogas “Use Proxy Server” (Lietot
starpniekserveri) (Attéls 13).un’ievadiet-Starpniekservera-informaciju; ka noradits Seit: Attéls 14.

UTILITIES 4;2)’ X Mool AN s 0 NT oY e N Closel| |

> o S\ > \C N NN
J Setup ;. | Date and Time :: [ el a0 RS Software Update. ' Heart Connect™ :::
AR BGUU NG (CPVTNSETR N EEER NS BuS AR NSRS
J Wireless . @ Bluetooth i, Wiy -h-Rids s aspaW. Cellular Adapter:::
Ethernet Settings Proxy Settings

Host Name LPS-000046 AN\ J Use Proxy.Server

Settings 1Pva
Method Type Automatic(DHEP)
MAC Address 00:20:0C:76:E3:00

DNS Server

IP Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect m

Connection Status Connected

Utilities | m Select PG Real-time Log

Attels 13. Utilitas — Tikla iestatiSana — Ethernet un starpniekserveris
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HTTP Proxy Server
HTTP Proxy Port
Use Proxy Auth

HTTP User Name

HTTP Password

‘
|

Attels 14. Utilitas — Tikla iestatiSana — Ethernet un starpniekserveris — Starpniekservera iestatijumi

Mobilo sakaru tiklasavienojums

Mobilo sakaru tikla savienojamiba-nodrosina talak minétas funkcijas.

». - Lietotaji var izveidot.savienojumu ar mobilo sakaru tiklu, pievienojot mobilo sakaru tikla
adapteru mode|a 3300 programmeétaja USB pieslégvietai (skatit Attéls 15).

¢ <Mobilo’sakaru tikla savienojamibujiespéjo un atspéjo, izmantojot pogu Enable Cellular
Adapter (lespéjot mobilo'sakaru tikla-adapteru) (skat. Attéls 16).

e Neiznemiet SIM karti, kas ir iepriek$ uzstadrta mobilo sakaru tikla-adaptera, un neveiciet
tas modifikacijas.

¢ Tikla savienojumamvienlaikus var izmantot tikai-vienu‘'mobilo sakaru tikla adapteru.
Pievienojot papildu mobilosakaru tikla-adapteru, mobilo sakaru tikla veiktspéja
netiek uzlabota.

PIEZIME.  Heart Connect sapulcém tiek izmantota mobilo sakaru savienojamiba, ja ir 3G
vai augstaks mobilo sakaru savienojums.

PIEZIME.  Ja lietotdjs izveido savienojumu ar Ethernet vai bezvadu (Wi-Fi) tiklu, kamér
mobilo sakaru tikla savienojums-veiclejupieladi/augsupieladi, silejupielade/
augsupielade tiks partraukta, un$o’darbibu.vajag restartét. Tiek paradits
informativs zinojums par lietojumprogrammas konstatétu‘kludu. Atvienojiet
Ethernet kabeli un bezvadu savienojumu un atkartoti. méginiet veikt
parsitisanu mobilo sakaru tikia.
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[1] Mobilo sakaru tikla adapters;{2] Modela 3300 programmétajs
Attéls 15. Mobilo'sakaru tikla adaptera savienosana ar modeja 3300 programmétaju

J wireiess W Biuetooth Ethernet & Proxy “cHiliar Agpter |

Access Point Name:

m Enable Cellular Adapter

3300:hsci.com

(2] model 6z205-100 1GLE (O O © Jeammeated (0 o0 20 O

Attéls 16. Utilitas — Tikla iestatiSana — Mobilo sakaru tikla adapters
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Mobilo sakaru tikla iestatisana
Lai iestatitu mobilo sakaru tikla sazinu, veiciet talak minétas darbibas.

1. Noklikskiniet uz pogas Enable Cellular Adapter (lespéjot mobilo sakaru tiklu adapteru),
lai meklétu tiklus (Attéls 16).
PIEZIME. Kad mobilo sakaru tikla adapters ir iespéjots, tas saglaba statusu On
(leslégts). Lai atspéjotu mobilo sakaru tikla savienojamibu, noklikskiniet
uz pogas Enable Cellular Adapter (lespéjot mobilo sakaru tikla adapteru),
nonemot izvéles ratinas atzimi.

2. Programmétajs meklé visus pieejamos tiklus (Attéls 17).

W .

@

2@ Jw‘klagn&le&ana

(Q
’b XS .

Problému novérsana %\ ,&\‘v ’&\’\ 2 \Q, \’a Q/QO \)Q @ ’zﬁ\(\

0 -
Attéls17.  Utilitas — Tikla mst@ﬁ%na @h?o@?al@ﬁt%md

&")\

indikators var degt nepartraukti. Q¢ Q %4 \\o &(,

Dazada LED indikatora gaisma nozimé dazﬁt@?obg&s l@‘fﬁ s@nalaj‘em{g&f\lem 2G, 3G
vai 4G). Modela 3300 programmétaja parwetosa{;a‘m&\g@tu kura \scaj‘ﬁalyr vajaks, var izraisit
problémas ar tikla savienojumu. Lai veiktu darblbaqﬂ?ﬂr %@ch %s tikla savienojums,
parvietojiet modela 3300 programmétaju uz vietu, kuk?m@) o& aru tikla signala uztversana/
stiprums ir spécigaks.

Nonemiet adapteri un kabeli un atkartoti ievietojiet tos USB porta.

Ja rodas savienojuma problémas, noklikSkiniet uz mobilo sakaru tikla adaptera nosaukuma, lai
piekldtu ekranam Cellular Adapter Details (Mobilo sakaru tikla adaptera detalizéta informacija)
(skat. Attéls 18). Ekrana Cellular Adapter Details (Mobilo sakaru tikla adaptera detalizéta
informacija) ir pieejama papildinformacija saistiba ar BSC tehnisko apkalpi.
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Network Information

Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIM ICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established

Advanced Settings

IP Address LR
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11
TR I
Atteéls 18. Ekrans Cellular Adapter Details (Mobilo sakaru tikla adaptera detalizéta informacija)

APKOPE

Ja jums rodas jautajumi par LATITUDE programmésanassistémas darbibu vairemontu,
sazinieties aruznémumu Boston Scientific, izmantojot uz Sis rokasgramatas aizmuguréja
vaka pieejamo informaciju. LATITUDE programmeésanas sistémas apkopSanu drikst veikt tikai
Boston Scientific darbinieki.

Ja LATITUDE programmésanas sistémanedarbojas pareizi, parbaudiet, vai elektriskie vadi un
kabeli ir drogi savienoti un irJaba darba kartiba (t. i:; tiem nav.redzamu bojajumu). Ja rodas aréja
displeja vai printera problémas, skatiet atbilsto$as ierices rokasgramatu.

PROGRAMMESANAS SISTEMAS DROSIBA

Lai aizsargatu pacienta datus un programmésanas sistémas‘integritati; ja ta.ir savienota-ar tiklu,
ir nepiecieSama sapratiga drosibas prakse.ModeJa 3300 programmétaja-ir ieklauti lidzekli, kas
atvieglo tikla drosibas parvaldibu. Sie lidzeklidarbojas kopa ar slimnicu unkiiniku drosibas
praksi, nodroSinot droSu modela 3300 programmeétaja darbibu un aizsargajot pievienoto tiklu.
PIEZIME.  Visi pacienta dati modela 3300 programmétaja cietaja diska ir Sifréti,
un programmétajam ir pieejami tikla drosibas pasakumi launpratigu
uzbrukumu novérsanai.

Modela 3300 programmeétaja savienojums ar tiklu, kura ieklauts cits aprikojums, var izraisit
ieprieks neidentificétu apdraudéjumu. Slimnicas un/vai klinikas tikla administratoram ir
jaidentificé, jaanalizé, janovérté un jakontrolé Sis apdraudéjums.
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Tikla drosiba

Modela 3300 programmeétajs ir izstradats un parbaudits ta, lai ierobezotu sazinu tikla. Sazinoties
tikla, programmeétajs izmanto nozares apstiprinatos protokolus serveru autentifikacijai un
parraidito datu SifréSanai. Ir atvérti tikai nepiecieSamie tikla savienojumi. Sazinu tikla uzsak
programmétajs.

Neautorizétai programmaturai nav atlauts sakt sazinu ar programmeétaju. Pievienojiet
programmétaju tikai parvalditiem, droSiem tikliem. Programmeétaja ir iestradati tikla drosibas
aizsardzibas pasakumi, lai novérstu Jaunpratigus uzbrukumus.

Fiziskas vadiklas

NodroSiniet labas modeja 3300 programmétaja fiziskas vadisanas iespéjas. Dro3as fiziskas vides
esamiba novérs piek|uvi programmeétaja‘iekséjai videi. Programmétajam pievienotas USB ierices
ir jakontrolé, lai ierobeZotu launprogrammatiras ievieSanu. Pacientu sensitivo informaciju var

V==

neautorizétu piekluvi;programmétajam.

Apdraudéts modela 3300 programmeétajs

Ja uzskatat, ka modela 3300 programmeétaju ir skaris drosibas apdraudéjums, izslédziet
programmeétaju, atvienojiet to-no tikla, péctam.restartéjiet programmétaju. Partrauciet
modela 3300 programmétaja lietosanu; ja tas neiztur iedarbinasanas pasparbaudi vai
nedarbojas;, ka paredzéts. Lai:sanemtu papildu-palidzibu; sazinieties ar Baston Scientific
Tehnisko apkalpes-dienestu, izmantojot uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka pieejamo
informaciju, vai'sazinieties-arvietejo Boston:Scientific parstavi.

PIEZIME.  LATITUDE programmésanas sistémai nav jabiit savienotai ar tiklu, lai darbiba
batu drosa.

TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS

Tabula 1. Tikla un savienojamibas parametri-un konfiguracija

Parametrs | Tehniskais raksturojums
IT tikla nepiecieSamie parametri

Ethernet [EEE-802.3u,100:Mbps pilns duplekss un
pusduplekss-ar 100BASE-TX

IEEE 802.3ab,1 Gbps pilns duplekss un
pusduplekss ar T000BASE-T

Wi-Fi [EEE 802.11g, 802.11n un 802.11ac
Bistamas situacijas, kuru iemesls ir tikla Nav
klame
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Parametrs

Tehniskais raksturojums

IT tikla nepiecieSama konfiguracija

Ethernet

Dinamiska vai statiska IP adresacija

Wi-Fi

Dinamiska IP adresacija, izmantojot IEEE 802.11g,
802.11n vai 802.11ac tehnisko raksturojumu
savienojuma izveidei ar tikliem, kas ir publiski/
neaizsargati, WPA-PSK vai WPA2-PSK

Ethernet MAC adrese

Tikla MAC adresi var paradit, un resursdatora
nosaukums ir redigéjams (skat. Attéls 13 Ipp. 17)

Interneta protokols

|Pv4

Dynamic Host Configuration Protocol
(DHCP) rezims

Tiek atbalstits gan manuals, gan automatisks
DHCP reZims

Wi-Fi MAC adrese

Paradama (skat. Attéls 7 Ipp. 13)

STATUSA IKONAS

Tabula 2. Savienojamibasikonas

lkona

Apraksts

Izveidots Ethernet savienojums

Nav neviena'savienojuma

Vajs Wi-Fi'signals

Aizsargats Wi-Fi; vajs signals

Spécigs Wi-Fi signals

Aizsargats Wi-Fi, spécigs signals

Loti spécigs Wi-Fi signals

ORI

Aizsargats Wi-Fi, loti spécigs signals




lkona Apraksts

Teicams Wi-Fi signals

Aizsargats Wi-Fi, teicams signals

Izveidots mobilo sakaru savienojums 2G

Izveidots mobilo sakaru savienojums 3G

AEEDR),

Izveidots mobilo sakaru savienojums 4G

INFORMACIJA PAR GARANTIJU

Visuw'informaciju pargarantiju skatiet LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja
rokasgramata (modelis 3300).

IMPORTETAJS ES

Boston Scientific International B.V., Vestastraat 6, 6468 EX Kerkrade, Niderlande
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